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ET D'ADMINISTRATION GENERALE.

25,

Montag, 29. September 1856,

Luanr, 29 sepliembre 1856.

Konig-Srogherzoglidher Befhlng vom 16, Sep-
tenitbey 185G, betveffend die Werdientlis
chung einer Deflavation in Begug auf die
Sdhififahre ywifdien dem Jolloereine nnd dem
Kinigreiche beider Sicilien,

“ﬂI;ir Wilhelm IIT, von Gotted Gnaben,
Konig der Riederlande, Pringvon OvaniensRNaffan,
@rofherjog von Luremburg, n, 2., 0.

Haben;

Nady Cinfidyt ded Wrt. 2 ded Berraged vom
8. Februar 1842, bed § 8 bed Schlufprotofolls
-gum Bertrage vom 26-- 31. Degember 1853 und
bed Urt, 2 ded Gefeed vom 23. Januar 1854;

uf ben Bericht -Unfered General Adminiftrar
tord ber Finangen;

Beichloffen und befchliefen:
Art, 1,

_E}ie @rtlarung vom 7. Suli 1856, betreffend
bie Audbebnung auf die indirecte Shifffalrt dee
bidher gwifchen dem Follverein und dem Ronigs
re}d)_e beider Sicilien der divecten Schifffabre bes
willigten Behandlung, foll hinter diefem BefchlufFe
burd) dag Memovial befannt gemacht werben.

I

Arrété royal grand-ducal du 16 septembre 1856,
ordonnant la publication d'une déclaration re-
lative & la navigation entre le Zollverein et le
royaume des Deuz~Siciles,

Nous GUILLATME 1II, par la grice de Dieu,
Roi des Pays-Bas, Prince d’Orange-Nassau, Grand-
Duc de Luxembourg, ete., etc., etc,

Yu Part. 2 du traité du 8 février 1842, 1§ 8
du protocole final du traité du 26—81 décembre
1858, et I'art. 2 de la loi du 28 janvier 1854;

Sur le rapport de Notre Administratear-général
des finances ;

Avons arrélé et arrétons :
Art, 1er,

La déclaration du 7 juillet 1858, concernant ex-
tension 2 la navigation indirecte du traitement jus-
qu'ici accordé a la navigation directe eutre le Zoll-
verein et le royaume des Deux-Siciles , sera publiée
par le Mémorial a la suite du présent arrété.
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Art. 2.

Unfer General-Adbminifirator der Finangen it
mit ber Vollzichung vorjlehenber Berfiigung bes
auftragt.

furemburg, ben 16. September 1356,

Fir den Konig-Grofherioq
Deffen Statthalter im Grofhersogthum,

Seinvich,

Priny der Niederlande,

Durdy den Pringen,
Der Sefretar,
@. POlimart.

Der GeneralsUbm.
ber Finangen,
£5.€. Cervaid,

Art. 2.

Notre Adminisirateur-général des fina nces est
chargé de exécution de la dispesition qui précéde.

Luxembourg, le 16 septembre 1856,

Pour le Roi Grand-Due,
Son Lieutenant-Représentant dans le
Grand-Duché,
HENRI,
Prixce pe Pays-Bas,
Par [e Prince:
Le Secrétaire,
G, p’OLIMART.

L’Adm.~général des
finances,
L. I. E, SERVAIS.

Eeklirung vom 7. Guli 1836, beiveffend diz Ansdehunmeg der tm Hondels: und SdHifffabres.
Terteype 2ivifden den Staaten ded Jolveceines und Denmt Kbduigreidy beid ev Eicilien, vom
27. Gannae 1847, fiir die divecte [Fabrt vevabredeten Begiuftipungen binfidtldh der Joll-
und Schifffahrts-bgaben anf die indivecte Fabet.

Le gouvernement de Prusse, agissant tant en son
nom et pour les autres pays et parties de pays sou-
verains compris dans son systtme de douanes et
d'impéts, savoir : le Luxembourg, 1’Anhalt-Dessau-
Ceethen, VAnhalt-Bernhourg, le Waldeck et Pyr-
mont, le Lippe et le Meisenbeim; qu'au nom des
gouvernements des autres Etats du Zollverein, savoir :
la Baviére, la Saxe, le Hanovre (y compris la prin-
cipauté de Schaumburg-Lippe), le Wurtemberg,
lz Bade, la Hesse électorale, la Hesse grand-dueale;
y eompris le bailliage de Hombeurg, les Etats for-
mant |'association de douanes et de commerce de
Thuringe , savoir ¢ fa Saxe grand-ducale, le Saxe-
Meiningen, le Szxe-Altenbourg, le Saxe-Cobourg et
Gotha, le Schwarzbourg-Roudolstadt et le Schwarz-
bourg-Sondeishausen , le Reuss-Greitz et le Reuss-
Schleitz, le Brunswick, I'Oldenbourg, le Nassau et
J2 ville libre de Francfort, d’une part, et le gouver-
nement des Deux-Biciles d'autre part, animés du
désir constant de favoriser de plus en plus et d’é=
tendre les relations commerciales qui existent entre
les Etats du Zollverein et le royaume des Deux-Si~

Heberfefunag,

Die Preugifdre Regievung fowoll fir fich md
in Bertretung bder Jhrem 3ol und Stenerfofiem
angefdioffernen jouverainen Lander und CLanbed:
theile, namlich: Luremburgd, Anbalt-Defjan-Cos
thend, Anbalt-BVernburgd, Walded und Py
montd, Lippe’d und Meifenheimsd, ald andr im
RNamen der Regierungen der dbrigen Staaten
ted Bollvereintd , namlich: Bayernd, Sadifens,
Hannoverd  (einfdhlieflidh bded  Fivfenthums
Gdyaumburg-Lippe), LWitrtembergsd, Vadend, Kurs
heffens, Gyofherzogthumd Heflensd (einfchlieflicy
bed Amted DHomburg), der den Thhringijden
3ol und Handeldverein bildenden Staaten, nas
mentlidy: bed Grofberyogthums Sadifen, Sady
fen=TMeiningens, Sadyfen-Ultenburqgd, Sadyfens
Goburgd und Gotha’s, Sdiwarjburg-Ruboiffabid
ud Sdiwariburg s Sonderhaufensd, Neud-Greit
unb Reuf:Sdyleits, Braunfdpweigd, Olbenburgs,
Naffaw’s und der freien Stadt Franffure einec
feitd, und bie Regierung beider Sicilien anbes
verfeitd, fortwafrend von dem TVunidpe Geleelt
bie jwifhen ben Staaten bded Sollvereind und
bemt Konigreidy beiber Sicilien beftelhenden Hans
beldbegichungen mehy und mebyr zu beglinfiigen
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ciles, sont convenus d'nn commus accord d’établir
ce qui suit :

Les parties contractantes s'engagent i étendre A
la navigation indirecte le traitement jusqu’ici ac-
cordé 2 la navigation directe, en sorte que par rap-
port aux droits d¢ navigation et aux droits de
douane dans leurs ports, ils ne feront plus aucune
distinction entre les navires de I'autre partie et les
navires nationaux. Par conséquent les disposilions
des articles 8, 4 et 14 du traité de commerce et de
navigation entre les Etats du Zollverein et le royau-
me des Deux-Siciles, du 27 janvier 1847, seront
appliquées également aux navires des parties con~
tractantes et 3 leurs cargaisons qui viendront des
ports de pays tiers dans les ports de I'une des parties
contrectantes ou qui soctiront en destination pour
des ports de pays tiers des ports de 'une des par-
ties contractantes, quelle que soit origine, la pro-
venance ou la destination des cargaisons,

La stipulation qui précdde aura la méme durée
que le traité du 27 janvier 1847, et elle n'apportera
aucun changement aux stipulations de Particle 5 de
ce traité, relfatives au cabotage.

La présente déclaration faite par le soussigné en-
voyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire de
8a Majesté le roi de Prusse, sera échangée contre
une déclaration semblable de Son Excellence Mon-
sieur le commandeur Carafa de Traztto, chargé du
porte-feuille du ministére des affaires éwrangéres de
Sa Majesté le roi du royaume des Deux-Siciles, et le
traitement réciproque dont il est question dans la
présente déclaration, commencera 3 étre en vigueur
a partir de jour de I'échange des deux déclarations,

Naples, le 7 juillet 1886,
(Signé) €. B, CANITZ,

und audzudehnen, find im gemeinfamer Einver?
ftanbnige ibeveingefommen feftyufeben, wad folgt:

Die vertragenden Theile verpflichten fich, bie
bréher der directen Sdhifffahrt bewilligte Behands
Iung auf bie indirecte Sdhifffahrt audzubebren ,
bergeftalt, baff (il hin{ichtlidh der Schifffabrtds
und Ler Follabgaben in ihren Hifen Finfig feiz
fien Unter{chied mehr ywifdhen den Sdhiffen bded
anbern Eheitd und ben nationalen Fabhriengen
maden werden. In Folge deffen follen die Bes
fiimmungen bey Art. 2, 4 und 14 bed Hanbelds
und Edyifffahrtd«Bertraged wifdhen den Staas
ten Ded Bollvereind und dem Konigreich beider
Sicilien, vem 27. Januar 1847, audy auf vies
jenigen €djiffe der vertragenten Theile und des
ren Qadbungen Unmwendung findenr, weldie aus
Hiafen bdritter Cander nady den Hifen bded einen
Der vertragenden Tleile Fommen oder die mit
der Beftimmung nach) Hafen dritter Lauder and
ben Hiaferr ded ehen ber vertragenden Theile
auslaufen, gleidyviel welded der Urfpruug, die
SHerfunft oder die Beftimmung der Ladungen if.

Die yorfiehende Abrede foll biefelbe Dauer
wie der BVertrag vom 27. Januar 1847 haben
und it den Abveden bded Hrt. 5 in Vetreff bder
Riuftenfchifffairt feine Henderung herbeifiihren.

Dic gegemwairtige, von dem unteryeidineten
auferordentlichert Gefanbten und bevdWmidhtigs
ten Minifter Seiner Dajeftat ded RKonigd von
Preufen abgegebene FErflarung foll gegen eine
gleidhe Crildrung Seiner Ercelleny ded Herrn
Gommandenrd Garvafa de Traetto, betraut mis
tem Minifterinm ber audwartigen Angelegenkeis
ten Seiner Majeftit ded Kionigd bted Konigreis
died beider Eicilien, andgewechfelt werben, und
vie gegenieitige Behandlung, von welder in ter
gegenmartigen  Deflaration die Rede ift, foll
vom Tage bed Audtauidhesd ter beiden Eriliruns
gew an, in Anwendung fommen,

MNeapel, den 7. Juli 1856,
(ges) T B, Canip,
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Borfiehende Teflarung ift gegen cine fbereinftimmende, von dem Konigliden Sicilianifchen
TMinifterinm der audwirtigen Angelegenheiten unter demfelben Datum volljogene Erilarung
audgetanfdt worden.

Luremburg, — Drud von B, B b
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